Tarih: .../...[1..... Date: ...[....[.....
............ Bankasi AS. ..................... Subesi’ne, | To ............... Bank A.$. .....ccccc.eeeunn.... Branch,
Subeniz nezdindeki ................... numaral | I kindly request that ................... -
hesabimda mevcut olan ............................. - | TRY/USD/EUR  amount of Government
TL/USD/EUR tutarindaki Devlet borglanma | borrowing instruments available in my account
araglarinin ekte bulunan imzal beyanim ve Tirk | no. ................... in your Branch to be blocked

Vatandasligi Kanunu'nun Uygulanmasina iligkin
Yonetmelik (“Yonetmelik”) kapsaminda blokeye
alinmasini talep ederim.

Herhangi bir yasal takyidatin (haciz, rehin, devir,
tedbir ve sair kisitlamalar) Bankaya bildirilmesi
halinde bu islemlerin Bankanizca igleme
alinacagini, bu c¢ergcevede hesaptaki tutarin
blokeye konu olabilecegini ya da azalabilecegini
bildigimi ve bu islemleri kabul ettigimi, yine
Bankanizdaki hesabimdan kendi talebimle
yapacagim ve anilan tutarin azalmasina sebep
olabilecek iglemler icin de sorumlulugun tarafima
ait oldugunu, bu hususlarda Bankanizin bir
sorumlulugu bulunmadigi hususunu kabul ve
beyan ederim.

Anilan  hesaptaki tutarin  Yonetmelik ile
belirlenen tutarlarin altina digsmesi durumunun
ya da yasal gerekgeler nedeniyle olusabilecek
degisikliklerin tarafima asagida sectigim iletisim
yolu ile bildirilmesini rica ederim.

Taraflar bu belgenin orijinal dilinin Turkce
oldugunu, Tirkge metin ile ingilizce terciimesi
arasinda uyumsuzluk bulunmasi veya
uyusmazlik halinde Tilrkge metnin esas
alinacagini kabul ve beyan ederler.

iletisim Bilgileri :

KEP Adresi e
E-posta .
Telefon
Tercih edilen iletigim yolu:

[ |KEP []E-posta[ ] Telefon[ ] SMS

[ ] Posta

EK: Misterinin ................. tarihli imzali beyani

Saygilarimla,

Adi Soyadi / imzasi

in line with my attahced signed statement and
the Regulation on the Implementation of the
Turkish Citizenship Law (“Regulation”).

In case any legal restriction (attachment, pledge,
transfer, injunction and other restrictions) is
notified to the Bank, | know and accept that
these transactions will be processed by your
Bank and the amount in the account may be
subject to blockage or it may decrease. | also
declare and undertake that the responsibility
belongs to me for the transactions which | shall
perform on my account in your Bank at my own
request and which can cause the relevant
amount to decrease and that your Bank has no
responsibility in this respect.

| kindly request that the amount in the
aforementioned account to decrease below the
amount determined by the Regulation or the
amendments that may occur as a result of legal
reasons shall be notified to me through the
communication channel that | prefer below.

The parties accept and declare that the original
language of this document is Turkish and in the
event of any discrepancy between the original
Turkish text and the English translation and/or
any dispute, the Turkish version shall prevail.

Contact Information:

REM AdAreSS & covveniiiieeeieeeee e
E-mail
Telephone
Preferred Contact Address:

[ JREM [] E-mail [] Phone [_] SMS
(] Mail

APPENDIX: Signed statement of the Customer
dated .................

Kind regards,

Name Surname/ Sighature




